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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika Gverensstimmelseférklaringen.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehdller Amnen som
den amerikanska delstaten Kalifornien
erkinner orsakar cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Viktigt: Den hir motorn ir inte utrustad med
gnistslickare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens
Public Resource Code ir det ett brott att anvinda
eller kora denna motor pa skogs-, busk- eller
griastickt mark. Andra stater eller federala omraden
kan ha liknande lagar.

Introduktion

Maskinen dr en akgrisklippare med roterande knivar som
ar avsedd att anvindas av yrkesforare som har anlitats for
kommersiellt arbete. Den dr frimst konstruerad for att
klippa gris pa vil underhillna parkgriasmattor, golfbanor,
sportanliggningar och kommersiella anliggningar. Den
ar inte avsedd for att klippa snar, gris och annat lings
med motorvigen eller for jordbruksindamal.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt och for
att undvika person- och produktskador. Du dr ansvarig
tor att produkten anvands pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, fa hjilp med att
hitta en aterfoérsiljare eller fOr att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv numren i det tomma utrymmet.
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1. Plats foér modell- och serienummer

Modellnr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva andra ord anviands ocksa i den hir bruksanvisningen
for att markera information. Viktigt anger speciell
teknisk information och Observera anger allmin
information som ar vird att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Sakerhet

Denna maskin 6verensstimmer med eller
overskrider specifikationerna i standarderna
CEN EN 836:1997 (nir lampliga dekaler finns
pasatta) och ANSI B71.4-2004 vid tidpunkten nér
den producerades, nir den ir utrustad med de
erforderliga vikter som beskrivs i avsnittet Bakre
ballast.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall

frin forarens eller dgarens sida kan leda till
personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid f6lja dessa sidkerhetsanvisningar och
uppmirksamma varningssymbolen. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning
for personsikerhet. Om anvisningarna inte f6ljs
kan detta leda till personskador eller dédsfall.

Saker driftspraxis

De anvisningar som féljer harror frain CEN-standarden
SS-EN 836:1997, ISO-standarden 5395:1990 och
ANSI-standarden B71.4-2004.

Utbildning

e Lids bruksanvisningen och 6vrigt utbildningsmaterial
noga. Bekanta dig med reglagen och
sikerhetsskyltarna, och lir dig hur maskinen
ska anvindas.

¢  Om forare eller mekaniker inte kan lasa texten i
bruksanvisningen dr det dgarens ansvar att forklara
innehillet i materialet for dem.

* Lit aldrig barn eller personer som inte har list de
hir anvisningarna anvinda eller serva grisklipparen.
Lokala foreskrifter kan begransa forarens dlder.

¢ Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller
husdjur befinner sig i nirheten.

¢ Kom ihdg att foéraren ar ansvarig for olyckor och
risker som andra minniskor och deras dgodelar
utsatts for.

* Skjutsa inte passagerare.

e Alla férare och mekaniker ska skaffa sig yrkesmassig
och praktisk utbildning. Det dr dgaren som ansvarar
for att utbilda anvandarna. I sidana anvisningar ska
foljande betonas:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete
med 3dkmaskiner

— att man inte kan aterfa kontrollen 6ver en
akmaskin som glider pa en slint genom att
bromsa De frimsta anledningarna till att man
torlorar kontrollen ir:

Otillrdckligt dickgrepp

For hog hastighet

Otillrdcklig inbromsning

Maskintypen dr olimplig f6r uppgiften

S OO

Omedvetenhet om markbetingelsernas
betydelse, sirskilt i slinter

0 Felaktig instillning och lastfordelning

Forberedelser

Bir alltid ordentliga skor, langbyxor, hjilm,
skyddsglaségon och hérselskydd vid klippning;
Langt har, 16st sittande klader eller smycken kan
trassla in sig 1 rorliga delar. Kor inte maskinen
barfota eller 1 sandaler.

Undersok noga det omrade dir maskinen ska koras,
och avldgsna alla féremal som kan slungas omkring
av maskinen.

Varning — brinsle dr mycket brandfarligt. Vidta
foljande sikerhetsatgirder:

— Forvara bransle 1 dunkar avsedda for andamilet.

— Fyll endast pa maskinen med bensin utomhus
och 16k inte under pafyllning.

— Fyll pa brinsle innan du startar motorn. Ta aldrig
av briansletankens lock och fyll inte pa bransle
medan motorn ir igang eller ndr motorn dr varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte f6rscka
starta motorn utan flytta maskinen bort fran
spillet och undvika att skapa nagra gnistor tills
bensinangorna har skingrats.

— Sitt tillbaka locken pa tankar och dunkar
ordentligt.

Byt ut trasiga ljudddmpare.

Fore korning bor du alltid kontrollera sa att inte
knivarna, knivbultarna eller klippenheterna iér slitna
eller skadade. Byt ut slitna eller skadade knivar och
skruvar 1 satser sa att balanseringen bibehalls.

Var forsiktig vid hantering av maskiner med flera
knivar, eftersom en roterande kniv kan fa andra
knivar att rotera.

Undersok terringen fOr att avgora vilka tillbehor och
redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra
och sikert sitt. Anvind endast tillbeh6r och redskap
som godkints av tillverkaren.

Kontrollera att férarkontroller, sikerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.



Korning

Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar farlig
koloxid kan ansamlas.

Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

Koppla ur klippaggregatet, lagg i neutrallaget och
dra at parkeringsbromsen innan motorn startas.
Starta endast motorn fran forarsitet. Ta aldrig
bort viltskyddet fran maskinen och anvind alltid
sikerhetsbilte under kérning.

Hall inte hinderna eller fotterna nara eller
under roterande delar. Hall alltid avstind till
utkastar6ppningen.

Kom ihag att det inte finns ndgra sikra sluttningar.
Vid kérning pa grisslinter kravs sirskild forsiktighet.
Undvik att vilta genom att

— inte starta och stanna plotsligt vid kérning 1 upp-
och nedférslut

— kora langsamt i backar och vid sniva svingar
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror

— aldrig klippa tvirs 6ver en slint om inte klipparen
ar avsedd for detta

Se upp f6r hal i terringen och andra dolda faror.

Se upp for trafik nir du kor nira vigar eller korsar
vagar.

Stanna knivarnas rotation innan du korsar ytor som
ej ar griasbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstiende nir redskap
anslutits och lat ingen komma 1 nirheten av maskinen
nir den dr igang.

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller
skiarmar eller om skyddsanordningarna inte sitter pa
plats. Se till att alla sdkerhetsbrytare sitter fast, ar
korrekt justerade och fungerar som de ska.

Andra inte instéllningarna f6r motorns varvtalshallare
och overvarva inte motorn. Om motorn kors vid for
hog hastighet kan risken f6r personskador 6ka.

Gor foljande innan du stiger ur férarsitet:

— Stanna pa plan mark.

— Koppla ur kraftuttaget och sink ned redskapen.
— Ligg i neutralliget och dra it parkeringsbromsen.
— Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

Koppla bort drivningen till redskapen, stanna
motorn och ta ut tindningsnyckeln i foljande fall:

— Innan du justerar hojden, savida inte justeringen
kan goras fran forarsitet.

— Innan du rensar blockeringar

— Innan du kontrollerar, rengér eller utfér nagot
arbete pa klipparen

— Nir du har kort pa ett frimmande féremal eller
om det uppstir onormala vibrationer (kontrollera
omedelbart). Kontrollera noga om grisklipparen
har skadats och reparera skadorna innan du
startar och kor den igen. Dra at samtliga
muttrar pa spindelskivorna till ett moment pa
176-203 Nm.

Koppla ur drivhjulet till redskapen under transport
eller ndr maskinen inte anvands.

Sting av motorn och koppla ut drivhjulet till
redskapen innan du

— tankar

— justerar klipph6jden om den inte kan stillas in
fran forarplatsen

Minska gasen innan du stinger av motorn, och sting
av brinsletillférseln efter klippningen om motorn ar
forsedd med en branslekran.

Hoj aldrig klippenheten nir knivarna roterar.
Hall hinder och fotter borta fran klippenheterna.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se till
att viagen ar fri.

Sakta ned och var forsiktig nir du svinger och korsar
vagar och trottoarer.

Kor inte grasklipparen om du ér paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller 4skar i omridet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Var forsiktig nar du lastar av eller pa maskinen pa
en slapvagn eller lastbil.

Vid korning pa allmin vig ska foraren sla

pa blinkande varningslampor (om sidana har
monterats), savida sadana lampor inte har férbjudits
1lag.

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna sa
att maskinen 4r i sikert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en
byggnad dir bensinangor kan antindas av en 6ppen
laga eller gnista.

Lat motorn svalna innan maskinen stills undan i ett
slutet utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket,
forvaringsutrymmet for brinsle, klippenheterna och
drivhjulen fria fran gris, 16v och 6verbliven olja for
att minska brandrisken. Torka upp eventuellt olje-
eller brinslespill.



* Byt ut slitna och skadade delar sa att maskinen édr
siker att anvinda.

*  Om brinsletanken maéste tdmmas ska detta goras
utomhus.

e Var forsiktig vid hantering av maskiner med flera
knivar, eftersom en roterande kniv kan fa andra
knivar att rotera.

* Sink ned klippenheterna om de inte kan ldsas
mekaniskt ndr maskinen parkeras, stills undan for
forvaring eller limnas utan uppsikt.

e Koppla ur drivhjulen, sink klippenheterna, dra
at parkeringsbromsen, stanna motorn och ta ur
nyckeln. Vinta tills all rorelse har stannat innan
justering, rengoring eller reparation utfors.

* Sting av brinsletillférseln vid férvaring och under
transport. Forvara inte brinsle i nirheten av 6ppen

eld.

¢ Parkera maskinen pa en plan yta. Lt aldrig personer
utan nédvindig utbildning utféra underhall pa
maskinen.

* Anvind domkrafter f6r att sttta upp komponenter
nir det behdvs.

e Litta fOrsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

e Koppla ifran batteriet innan du utfér nagra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen forst
och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus forst
och minus sist.

e Var f0rsiktig nir du kontrollerar knivarna. Linda
in knivarna i nagot eller ta pa dig handskar, och
var forsiktig nir du servar knivarna. Knivarna far
endast bytas ut i sin helhet. De far aldrig ritas ut
eller svetsas.

¢ Hall hinder och fétter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nir motorn dr igang;

¢ Ladda batterierna i ett 6ppet, vilventilerat utrymme,
pa avstand fran gnistor och 6ppna liagor. Koppla
ur laddaren innan den ansluts till eller kopplas frin
batteriet. Anvind skyddsklider och isolerade verktyg.

Sakerhet for Toro-klippare

Nedan finns sikerhetsinformation som giller specifikt
tor Toro-produkter och annan sikerhetsinformation
som du bor kinna till som inte ingar i standarderna
CEN, ISO och ANSI.

Maskinen kan slita av hinder och fétter och slunga
omkring foremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for
att forhindra allvarliga skador eller dédsfall.

Det kan medféra fara f6r anvindaren och kringstiende
om maskinen anvinds i andra syften dn vad som avsetts.

A VARNING

Motoravgaser innehaller koloxid som ér ett luktfritt
och dodligt gift. K6r inte motorn inomhus eller i
ett slutet utrymme.

Forberedelser

Faststill egna rutiner och regler f6r ovanliga
arbetsférhallanden (t.ex. backar som dr f6r branta

tor klippning). Inspektera hela omradet som ska
klippas for att bedéma vilka backar som kan klippas
utan risk. Nir du inspekterar omradet bor du alltid
anvanda ditt sunda férnuft och ha grasmattans skick
och viltrisken 1 atanke. For att bedéma vilka sluttningar
eller backar som kan klippas utan risk anvinder du
lutningsmitaren som medfoljer alla maskiner. Folj
rutinen som beskrivs i avsnittet Korning i denna
bruksanvisning for att inspektera ett omrade. Hogsta
tillitna lutning anges pd dekalen som sitter i
nirheten av vinkelindikatorn.

Utbildning

Foraren maste kianna till och vara utbildad i hur man kor
1 sluttningar. Om man inte ar forsiktig i sluttningar eller
backar kan fordonet tippa eller vilta, vilket kan leda till
personskador eller dédsfall.

Korning
¢ Lir dig att stanna maskinen och motorn snabbt.
* Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

* Vi rekommenderar att du anvinder skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksa dr ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsikringsbestimmelser.

e Hall hinder, fotter och kldder borta fran klipparens
rorliga delar och utkastaren.

e Tyll brinsletanken tills nivan ligger 13 mm under
pafyllningsrorets nedersta del. Fyll inte pa for
mycket.

* Kontrollera sikerhetsbrytarna dagligen for att
torsikra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut fére drift.

* Dra at parkeringsbromsen, for gaspedalen till
neutralliget och koppla ur knivdriften nir du startar
motorn. Lossa parkeringsbromsen nir motorn har
startats och undvik att sitta foten pa gaspedalen.
Maskinen far inte réra sig. Om maskinen ror sig




finns information om hur du justerar hjuldrivningen
1 avsnittet Underhall i denna bruksanvisning,

Var mycket forsiktig vid korning i narheten av
sandgropar, diken, backar, branta backar eller andra
faror.

Sink farten vid tvira svingar.
Sving inte i sluttningar.

Kor aldrig maskinen pa ett sluttande underlag som ar
alltfor brant. Maskinen kan vilta innan den foérlorar
fastet.

Vid vilken vinkel maskinen vilter beror pa manga
faktorer. Exempel pa sadana dr klippforhallandena,
t.ex. vata eller ojimna underlag, hastigheten (sdrskilt
1 svingar), dacktrycket samt forarens erfarenhet.
Viltrisken dr liten vid lutningar pa 15 grader eller
mindre. Allteftersom lutningsvinkeln 6kar till den
rekommenderade maximigrinsen pa 20 grader Okar
viltrisken. Overskrid inte lutningsvinkeln pa

20 grader eftersom viltrisken och risken f6r
allvarliga personskador eller dédsfall 4r mycket
hog.

Sink klippenheterna vid kérning nedfor backar for
att fa bittre mandvrering,

Undvik att stanna och starta plotsligt.
Anvind backningspedalen vid bromsning.

Se upp f0r trafik nir du kor nira vigar eller korsar
vagar. Limna alltid féretride.

Lyft upp klippenheterna nir du kor fran en plats till

cn annan.

Vidr6r inte motorn, ljudddmparen, avgasroret eller
hydraultanken nir motorn ir igang eller strax efter
att den har stannat, eftersom den da ar si varm att
du kan brinna dig,

Maskinen ir inte konstruerad eller utrustad f6r
transport pa vig och ir ett lingsamtgdende fordon.
Om du maste korsa eller kora pa allmin vig bor du
kinna till och f6lja lokala foreskrifter, som t.ex. vilka
lampor som krivs, skylt f6r langsamtgdende fordon
och reflexer.

Underhall och férvaring

Stanna motorn och ta ut nyckeln ur tindningen
innan maskinen servas eller justeras.

Se till att hela maskinen underhalls pa ratt sitt och ar
1 gott arbetsskick. Kontrollera alla muttrar, bultar,
skruvar samt hydraulkopplingar ofta.

Se till att alla hydraulledningskopplingar ir dtdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar ir i gott
skick innan du tillf6r tryck till systemet.

* Hall kropp och hinder borta frain smalickor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under
hogtryck. Anvind kartong eller papper for att
uppticka lickor, aldrig hinderna. Hydraulvitska
som sprutar ut under tryck kan ha tillricklig kraft
for att tringa in i huden och orsaka allvarliga
skador. Om hydraulolja tringer in i huden maste den
opereras bort inom nagra fa timmar av en likare
som ér bekant med denna typ av skador, annars kan
kallbrand uppsta.

e Sank allt tryck i systemet genom att stanna
motorn och sinka klippenheterna till marken
innan du kopplar ur eller utfér nagot arbete pa
hydraulsystemet.

¢  Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras, ska klidesplagg, hinder,
fotter och andra kroppsdelar hallas borta fran
klippenheterna, redskapen och andra rorliga delar.
Hall kringstaende pa avstind.

»  Overvarva inte motorn genom att dndra
varvtalsregulatorns instéllningar. Be en auktoriserad
Toro-aterforsiljare kontrollera maxhastigheten med
en varvraknare sa att maskinen fungerar sikert och
korrekt.

 Sting av motorn innan du kontrollerar oljenivan eller
fyller pa olja i vevhuset.

¢ Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

* Anvind endast originalreservdelar och -tillbeh6r
fran Toro for att fa basta mojliga prestanda och en
fortsatt siker maskin. Det kan vara farligt att anvinda
reservdelar och tillbehor fran andra tillverkare och
det kan g6ra produktgarantin blir ogiltig.

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 104 dBA,
som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudeffektsnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs 1 ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 90
dBA, som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs 1 SS-EN 836.




Vibrationsniva

Hand/arm

Uppmiitt vibrationsniva f6r hoger hand = 0,5 m/s?
Uppmiitt vibrationsnivé for vinster hand = 0,7 m/s?
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?

Uppmiitta virden har faststillts enligt de forfaranden
som beskrivs i SS-EN 836.

Hela kroppen
Uppmitt vibrationsnivd = 0,44 m/s2
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de forfaranden
som beskrivs i SS-EN 830.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ér fullt synliga for foraren och finns nara alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersattas.
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93-7276

Explosionsrisk — anvand égonskydd.

Brannskaderisk p.g.a. fratande vatskor/kemiska @mnen —
spola med vatten som forsta hjélpen-insats.

Brandrisk — ingen eld, 6ppna lagor eller rokning.

Risk for forgiftning — hall barn pa sékert avstand fran
batteriet.

[ ] 115-149 N'm
85-110 Ft-Lbs

pY

C=—wrf>
93-7818

93-7818

Varning — 1&s bruksanvisningen for anvisningar om hur man
drar at knivbulten/muttern till 115-149 Nm.

2.
3.
4.
99-3558
Endast CE
1. Varning - las bruksanvisningen.
2. Starta motorn genom att sitta i satet och vrida
tandningsnyckeln till det paslagna laget/férvarmningslaget
tills glédstiftslampan slacks. Vrid nyckeln till startlaget och
lossa parkeringsbromsen. Las bruksanvisningen fér mer
information.
3. Stanna motorn genom att koppla ur klippenheterna, vrida 1.
tdndningsnyckeln till det avslagna laget och ta ur nyckeln.
Ansatt parkeringsbromsen. Las bruksanvisningen for mer
information.
1.
2 1/ n 2 3/ n
64mm 70mm
104-1086
1. Klipphéjd

93-6681

Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall avstand till rérliga
delar.

o
3 3/4"
95mm

3 1/ n
89mm
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104-5181

Pa den har sékerhetsdekalen finns en varning om sluttningar, vilken

maste finnas pa maskinen for 6dverensstammelse med den europeiska
sakerhetsstandarden for grasklippare, EN 836:1997. De lagt hallna maximala
lutningsvinklar som anges fér anvandning av den har maskinen foéreskrivs av
och krévs i den har standarden.

1. Varning — &8s bruksanvisningen.

2. Tipprisk — kor inte i sluttningar vars lutning dverstiger 15
grader och anvand alltid sékerhetsbalte om ett valtskydd
med stortbage har monterats.

3. Risk for utslungade féremal —
avstand fran maskinen.

4. Risk for att kapa av hander eller fotter — hall avstand till
rorliga delar.

5. Varning — lagg i parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta
ut tdndningsnyckeln innan du lamnar maskinen.

hall kringstaende pa behdrigt

AVAN

’éo

106-6754

> 5
o
106-6754

1. Varning — rér inte den heta ytan.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i
remmen — hall avstand till rérliga delar.

<
3
3
4
&
S

99-3444

1. Cylinderhastighet —snabb 2. Cylinderhastighet — sakta

- o
W = .
@ G "5&;;@ Pb
o [ 8]
Batterisymboler

Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri

1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.

2. Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvand 6gonskydd;

eller rékning. explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.

4. Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sk
lakarhjalp snabbt.

5. Las bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.

117-4764
Risk for utslungade féremal — hall kringstaende personer
pa behorigt avstand fran maskinen.

2. Risk for att hander slits av, grasklipparkniv — hall avstandet
till rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

3. Risk for att fotter slits av, grasklipparkniv — hall avstandet till

rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.
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AWARNING

READ AND UNDERSTAND OPERATOR’;
MANUAL BEFORE USING THIS MACHINE.

OPERATING INSTRUCTIONS
STARTING:

« SIT IN OPERATOR’S SEAT.
« TURN KEY TO “ON”, WAIT FOR GLOW
INDICATOR LIGHT TO GO OUT.
+ TURN KEY TO START ENGINE.
+ DISENGAGE PARKING BRAKE.
STOPPING:

* TURN OFF DECKS.

* TURN KEY TO “OFF”, REMOVE KEY.

« ENGAGE PARKING BRAKE.
THIS UNIT COMPLIES WITH ANSI B71.4-2004
WHEN EQUIPPED WITH REAR BALLAST PER
THE OPERATOR'S MANUAL

108-9006
Kopplar in kraftuttaget 4. Hojer klippenheterna. 7. Motor — kér 10. Steglds reglerbar instalining
(PTO).
Kopplar ur kraftuttaget 5. FOor bakat for att lasa 8. Motor — start 11. Langsamt
(PTO). lyftspaken.
Sanker klippenheterna. 6. Motor — stopp 9. Snabbt
@ 'e
(3
®—0—
@ ie ;o
®ko ®e>@
=
@2
o
oQ !
Z © pssyPN 1069277  DECAL PN 106-9290
106-9290
Inmatning 5. |sate 9. Utdata 13. Start
Ej aktiv 6. Kraftuttag 10. Kraftuttag 14. Effekt
Avstangning vid hog 7. Parkeringsbroms — 11. Start
temperatur urkopplad
Varning for hog temperatur 8. Neutral 12. ETR (Energize to Run)

11



GROUNDSMASTER 3500-D
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 7. RADIATOR SCREEN
1. OIL LEVEL, ENGINE 8. PARKING BRAKE
2. ENGINE OIL DRAIN 9. TIRE PRESSURE (14-18 psi)
(3/4" OR 19mm SOCKET) 10. BATTERY
. OILLEVEL HYDRAULIC TANK  11. BELTS (FAN, ALTERNATOR,
. COOLANT LEVEL, RADIATOR HYDRAULIC PUMP)
. FUEL/WATER SEPARATOR
. AIR CLEANER GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATORS MANUAL | _ " o CHANGE INTERVAL | FILTER
FOR INITIAL CHANGES. PART NO.
A.ENGINE OIL

B. HYD. CIRCUIT OIL

C. AIR CLEANER
D. WATER SEPARATOR

E. FUEL TANK NO. 2-DIESEL DRAIN AND FLUSH,
50/50 ETHYLENE
F. COOLANT DS ELWATER DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.

*INCLUDING FILTER

117-5103

117-5103

12



Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt

Beskrivning

Antal Anvandning

2

Varningsdekal (104-5181)
Varningsdekal (93—3558)

—_

Satta fast CE-dekalerna vid behov.

3

Lasfaste

Nit

Bricka

Skruv, 1/4 x 2 tum
Lasmutter, 1/4 tum

Montera motorhuvssparren (CE).

Avgasskydd
Sjalvgangande skruv

D Aala a a N -

Montera avgasskyddet (CE).

Inga delar kravs

Justera lyftarmarna.

Inga delar kravs

- Bakre ballast.

Media och extradelar

Beskrivning Antal

Anviandning

CE-dekal

Fast ovanpa motsvarande engelska dekaler pa maskinen
for overensstammelse med europeiska foreskrifter.

Tandningsnycklar 2 Starta motorn.

g:ﬁiz::z:zz:zgen fill motorn 1 Lases innan maskinen tas i bruk.
Reservdelskatalog 1 Anvands for att stka efter och bestalla reservdelar.
Foérarutbildningsmaterial 1 L&s detta innan du anvander maskinen.

Certifikat om 6verensstammelse 1 Visar att maskinen féljer CE-standarden.

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ir lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal

korning,

13




1

Aktivera, ladda och ansluta
batteriet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor
till dessa innehaller bly och blykomponenter,
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nér du har hanterat batteriet.

Obs: Om batteriet inte 4r fyllt med elektrolyt eller
aktiverat maste bulkelektrolyt med en specifik vikt pa
1,260 kopas frin niarmaste forséljningsstalle for batterier
och fyllas pa 1 batteriet.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ér ett
doédligt gift och som orsakar allvarliga brinnskador.

* Drick inte elektrolyten och undvik kontakt med
hud, 6gon och klider. Anvind skyddsglaségon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for
att skydda hinderna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dér du har tillgang
till rent vatten och kan skélja av huden.

Oppna motorhuven.

2. Ta bort batterikapan (Figur 3).

1. Batterikapa

14

7.

Ta bort pafyllningslocken fran batteriet och hill
sakta pa elektrolyt 1 varje cell tills nivan ligger precis
ovanfor plattorna.

Satt tillbaka pafyllningslocken och anslut en
batteriladdare pa 3—4 A till batteripolerna. Ladda
batteriet med 3 till 4 ampere under 4 till 8 timmar.

A VARNING

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.
* Hall gnistor och eld borta fran batteriet.

* R0k aldrig i ndrheten av batteriet.

Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget och
batteripolerna nir batteriet dr laddat.

Ta bort pafyllningslocken. Fyll lingsamt pa elektrolyt
upp till pafyllningsringen i varje cell. Sitt tillbaks
pafyllningslocken.

Viktigt: Fyll inte pa batteriet for mycket.
Elektrolyten kommer att rinna 6ver pa andra
delar i maskinen och orsaka allvarlig korrosion
och slitage.

Anslut den roda pluskabeln till plusanslutningen (+)
och den svarta minuskabeln till minusanslutningen
(—) pa batteriet, och fist kablarna med bultar och
muttrar (Figur 4). Se till att plusanslutningen (+) gar
anda upp till polen och att kabeln sitter titt emot
batteriet. Kabeln far inte vidréra batterilocket.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
traktor och kablar och orsaka gnistor. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan du lossar pluskabeln (r6d).

* Anslut alltid pluskabeln (t6d) innan du
ansluter minuskabeln (svart).



e

G005098

Figur 4
1. Pluskabel (+) 2. Minuskabel (-)

Viktigt: Se till att batteriklimmans bultar sitts
tillbaka med bulthuvudena pa undersidan och
muttrarna pa ovansidan om batteriet avligsnas.
Om klimmornas bultar monteras omvint kan
de stora hydraulréren nir klippenheterna flyttas.

8. Fetta in bada batterianslutningarna med smérjfett av
typen Grafo 112X (skin-over), Toro-artikelnr 505-47,
vaselin eller ett lattare fett fOr att forhindra korrosion.

9. Tra gummiskon over plusanslutningen for att
forhindra eventuell kortslutning,

10. Satt tillbaka batterilocket.

2

Satta fast CE-dekalerna

Delar som behovs till detta steg:

1 Varningsdekal (104-5181)

1 Varningsdekal (93—-3558)

Tillvagagangssatt

Fist varningsdekalen (104-5181) ovanpa den engelska
varningsdekalen (108-9015) om maskinen ska
CE-mirkas. Fist dessutom varningsdekalen 93—3558
6ver de engelska anvisningarna pa dekalen 108-9006
pa kontrollpanelen.
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3

Montera motorhuvssparren
(endast CE)

Delar som behovs till detta steq:

1 Lasfaste
2 Nit
1 Bricka

1 Skruv, 1/4 x 2 tum

1 Lasmutter, 1/4 tum

Tillvagagangssatt
1.
2.

1.

Kroka av motorhuvsspirren fran dess fiste.

Ta bort de tvd nitarna som faster
motorhuvsspirrfistet pa motorhuven (Figur 5). Ta
bort motorhuvssparrfistet frin motorhuven.

@012628

Motorhuvssparrfaste 2. Nitar

Figur 5

Placera CE-lasfistet och motorhuvsspirrfistet pa
motorhuven nir du passar in monteringshalen.
Lasfistet maste ligga mot motorhuven (Figur 6). Ta
inte bort skruv- och mutterenheten fran lasfastets
arm.




@01 2629

2. Skruv- och mutterenhet

3

Figur 6

1. CE-lasfaste

4. Rikta in brickorna mot hilen pa motorhuvens insida.

5. Nita fast fistena och brickorna pa motorhuven
(Figur 6).

6. Kroka fast motorhuvssparren pa dess fiste (Figur 7).

ol
\

@01 2630

o
7. Skruva i skruven i den andra armen pa motorhuvens

lasfaste for att lasa sparren pa plats (Figur 8). Dra at
skruven ordentligt, men dra inte 4t muttern.

1\ /d

Figur 7

1. Motorhuvssparr

1. Skruv 3. Arm pa motorhuvens

lasfaste
2. Mutter

4

Montera avgasskyddet (endast
CE)

Delar som behovs till detta steq:

1 Avgasskydd

4 Sjalvgangande skruv

Tillvagagangssatt

1. Placera avgasskyddet runt ljudddmparen och passa in
monteringshalen mot halen i ramen (Figur 9).

S
o

G008875

1. Avgasskydd

2. Fist avgasskyddet vid ramen med fyra sjilvgingande

skruvar (Figur 9).
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Justera lyftarmarna

5 /_\r@%\\ )=
& s

Inga delar kravs

J Uy, J@
Tillvagagangssatt 1 ( \ co08e78
Figur 12
1. Starta motorn, hoj klippenheterna och kontrollera att ) ]
1. Framre cylinder 2. Kontramutter

spelet mellan varje lyftarm och golvplattans faste ar
5-8 mm (Figur 10).

C. Ta bort sprinten fran stavens dnde och vrid

p klykan.
] D. Sitt tillbaka sprinten och kontrollera spelet.
Upprepa proceduren om sa behévs.

— 3 .
:ﬁ\ E. Dra it kontramuttern.

< = S
%%%%} 2. Kontrollera att spelet mellan varje lyftarm och
@:;6 stoppbult dr 0,13-1,02 mm (Figur 11). Om

?@%@6 spelet inte ligger mellan dessa matt justerar du
3@ stoppbultarna sa att ett spel skapas.
0 G008876 o
Figur 10 3. Starta motorn, hoj klippenheterna och kontrollera

att spelet mellan slitremmen 6verst pa den bakre
klippenhetens slitstaing och stétdimparremmen ar
1. Lyftarm 3. Spel 0,51-2,54 mm (Figur 13).

2. Faste till golvplatta

klippenheterna ar borttagna for tydlighets skull

Justera spelet pa foljande sitt om det inte ligger
mellan angivna matt:

A. Flytta stoppbultarna bakat (Figur 11).

m 6008879

Figur 13
1. Slitstang 2. Stétdamparrem
\—’\ T Justera den bakre cylindern pa féljande sitt om spelet
inte ligger inom angivet intervall:
/) |§ / //// Ol()is: Om den lf{akre lyftarrn.en kavger en dov klang
i} I .
/N St A under transport kan spelet minskas
Figur 11 A. Sink klippenheterna och flytta kontramuttern
bakit pa cylindern (Figur 14).
1. Stoppbult 3. Spel pa ey ( &1 )
2. Lyftarm

B. Flytta kontramuttern pa cylindern bakat
(Figur 12).
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Figur 14

1. Bakre cylinder 2. Justeringsmutter

B. Fatta tag i cylinderstaven nidra muttern med en
tang och en trasa och vrid stangen.

C. Hoj klippenheterna och kontrollera spelet.
Upprepa proceduren om sa behévs.

D. Dra it kontramuttern.

Viktigt: Brist pa spel vid de frimre stoppbultarna
eller den bakre slitstingen kan skada lyftarmarna.

6

Bakre ballast

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Groundsmaster 3505-D uppfyller standarderna

CEN EN 836:1997 och ANSI B71.4-2004 nir en
kalciumkloridballast pa 30 kg laggs till pa bakhjulet och
vikten med artikelnr 104-3965 liggs till pa den bakre
gaffeln.

Viktigt: Om ett av hjulen med kalciumklorid far
punktering ska maskinen avligsnas fran griset sa
snart som mojligt. Blotligg omedelbart det berorda
omradet med vatten for att férhindra eventuell
skada pa griset.

Produktoversikt
Reglage

DN/

Flgur 15

3. Skjutreglage for
klippning/transport

4. Rattlutningsspak

1. Gaspedal for framatdrift

2. Gaspedal for bakatdrift

Gaspedaler

Tryck ned pedalen for framatdrift (Figur 15) for att kéra
framat. Tryck ned pedalen for bakatdrift (Figur 15) for
att kora bakat eller for att hjalpa till att bromsa maskinen
da den kor framat. Lat aven pedalen forflytta sig till eller
tor den till neutralldget nir du vill stanna maskinen.

Skjutreglage for klippning/transport

Anvind hilen och flytta skjutreglaget (Figur 15) at
vinster for transport och at héger for klippning,
Klippenheterna fungerar endast i klipplige.

Viktigt: Klipphastigheten stills in pa fabriken till
9,7 km/tim. Den kan hojas eller sinkas genom att
anslagsskruven justeras (Figur 16).

Flgur 16

1. Anslagsskruv for hastighetsreglering




Rattlutningsspak

Dra spaken for rattlutning (Figur 15) bakat for att vinkla
ratten i 6nskat lage. Dra at genom att skjuta spaken
tramat.

Tandningslas

Tindningslaset (Figur 17) som anvinds for att starta,
stanna och forvirma motorn har tre ligen: av,
pa/forvirmning och start. Vrid nyckeln till det paslagna
liget/forvirmningsliget tills glodstiftslampan slicks (ca
sju sekunder), och vrid sedan nyckeln till startliget for
att koppla in startmotorn. Slipp nyckeln nir motorn
startar. Nyckeln flyttar sig automatiskt till det paslagna
laget/kotlaget. Vrid nyckeln till det avslagna liget for att
stinga av motorn. Ta ut nyckeln ur tindningslaset for
att undvika oavsiktlig start.

7
poees
Ly 7

9015424
Figur 17
1. Gasreglage 7. Klippenhetens drivbrytare
2. Timmatare 8. Lyft-/sédnkspak for
klippenhet
3. Temperaturlampa 9. Tandningslas
4. Oljetryckslampa 10. Parkeringsbroms
5. Glodstiftslampa 11. Lyftspakslas
6. Generatorlampa
Gasreglage

For reglaget (Figur 17) framat f6r att 6ka motorvarvtalet,
och dra det bakat for att minska motorvarvtalet.

Klippenhetens drivbrytare

Klippenhetens drivbrytare (Figur 17) har tva ligen:
in- eller urkopplad. Vippbrytaren anvinder en
elektromagnetisk ventil pa ventilbinken for att driva
klippenheterna.

Timmatare

Timmitaren (Figur 17) visar det totala antalet timmar
som maskinen har varit i drift. Timmitaren borjar
fungera sa snart nyckelbrytaren har flyttats till det
paslagna liget.

Lyft-/sankspak for klippenhet

Sink klippenheterna till marken genom att fora
lyft-/sinkspaken for klippenheten (Figur 17) framat.
Det gar inte att sinka klippenheterna om inte motorn ar
1 gang. H6j klippenheterna genom att fora spaken bakat
till det upphéjda laget.

Obs: Spaken behover inte hallas i framatliget nir
klippenheterna sinks.

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Varningslampan (Figur 17) tinds om motorns
kylvitsketemperatur dr hég. Om du inte stannar
maskinen och kylvitsketemperaturen stiger ytterligare
10 °C sd stannar motorn.

Varningslampa for oljetryck

Varningslampan (Figur 17) tinds nir motorns oljetryck
sjunker under en saker niva.

Generatorlampa

Generatorlampan (Figur 17) ska vara slickt nir
motorn dr iging. Om den lyser bor laddningssystemet
kontrolleras och vid behov repareras.

Glodstiftslampa

Glodstiftets indikatorlampa (Figur 17) lyser nir
glodstiften fungerar.

Parkeringsbroms

Ligg i parkeringsbromsen (Figur 17) for att undvika
oavsiktlig maskinrorelse nir motorn ir avstingd.
Ligg i parkeringsbromsen genom att dra upp spaken.
Motorn stannar om gaspedalen trycks ned nir
parkeringsbromsen ligger 1.

Lyftspakslas

For lyftspakslaset (Figur 17) bakat sa att inte
klippenheterna sanks.
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Branslematare

Brinslemitaren (Figur 18) registrerar hur mycket brinsle
som finns i tanken.
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Figur 18

1. Spak for justering framat
och bakat

Justera satet framat och bakat

For spaken pa sidan om sitet (Figur 18) utat, skjut sitet
till 6nskat lige och slipp spaken for att ldsa sitet i det
liget.

Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan indras utan
toregaende meddelande.

Total bredd — 183 cm 193cm
klippbredd

Langd 295¢cm
Hojd till taket pa valtskyddet 180cm
Hjulbas 149cm
Bandbredd 145¢cm
Markfrigang 15,3cm
Vikt med klippenheter 952kg

Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbeh6r som du
kan anvinda forbittra och ut6ka maskinens kapacitet.
Kontakta din Auktoriserad Toro-aterférsiljare eller
representant eller ga till www.Toro.com f6r att se en lista
6ver alla godkinda tillbehor.
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika
med fOrarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Motorn levereras med olja 1 vevhuset. Oljenivan maste
dock kontrolleras innan och efter motorn startas forsta
gingen.

Vevhusets kapacitet dr cirka 2,8 liter med filtret.

Anvand hégkvalitativ motorolja som uppfyller f6ljande

specifikationer:

e Nodvindig API-klassificering: CH-4, CI-4 eller
hogre.

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver —17 °C)

e Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Obs: Toro Premium-motorolja med en oljeviskositet
pa 15W-40 eller 10W-30 finns att képa hos

din aterforsiljare. Se reservdelskatalogen for
artikelnummer.

Obs: Det ir bist att kontrollera motoroljan nir
motorn ir kall, innan den har startats f6r dagen. Om
motorn redan har varit igang, ska du lata oljan rinna
tillbaka ned till sumpen i minst 10 minuter innan du
kontrollerar den. Fyll pa olja tills nivan nar upp till
Full-markeringen pa oljestickan om nivan ligger pa
eller under markeringen ”Add”. FYLL INTE PA FOR
MYCKET. Du behoéver inte fylla pa olja om nivan ligger
mellan markeringarna ”full” och ”add”.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Ta ut oljestickan (Figur 19) och torka av den med
en ren trasa.
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1. Oljesticka
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Figur 19

3. For ned oljestickan i réret och se till att den
kommer helt ned. Dra ut oljestickan och kontrollera
oljenivan.

4. Om oljenivan ar lag tar du bort pafyllningslocket
(Figur 20) och tillsitter gradvis sma mingder olja
samtidigt som du kontrollerar nivan, tills nivan nar
mirket FULL pa oljestickan.
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Figur 20

1. Oljepafyliningslock

5. Sitt tillbaka pafyllningslocket och sting huven.

Fylla bransletanken

Anvind endast rent farskt diesel eller biodiesel med lagt
(<500 ppm) eller mycket ligt (<15 ppm) svavelinnehall.
Minsta cetantal ska vara 40. Kop inte mer brinsle dn

vad som gir at inom 180 dagar sa att det garanterat ar
farskt.

Brinsletanken rymmer cirka 42 liter.

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6ver —7 °C och diesel f6r vinterbruk (nr
1-D eller blandning av nr 1-D/2-D) vid temperatuter
under —7 °C. Anvindning av brinsle f6r vinterbruk
vid lagre temperaturer ger ligre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
littare och att branslefiltret inte sitts igen lika mycket.

Om brinsle f6r sommarbruk anvinds vid temperaturer
6ver —7 °C bidrar det till att brinslepumpen haller
lingre och har storre effekt jimfort med brinsle for
vinterbruk.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksd anvinda ett biodieselbrinsle,

upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).
Petrodieselandelens svavelhalt ska vara lag eller mycket
lag. Vidta foljande sikerhetsitgirder:

* Brinslets biodieselandel maste uppfylla nagon av
specifikationerna ASTM D6751 eller SS-EN 14214,

* Brinsleblandningens sammansittning ska uppfylla
ASTM D975 eller SS-EN 590.

21



* Mailade ytor kan skadas av biodiesel.

* Anvind B5 (andel biodiesel dr 5 %) eller blandningar
med lagre biodieselandel vid kallt vider.

e Kontrollera titningar, slangar, packningar som
kommer i kontakt med brinsle, eftersom de kan
forsimras Over tiden.

* Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sittas igen
efter en tid.

* Kontakta din dterforsiljare om du vill ha mer
information om biodiesel.

1. Rengor omradet runt tanklocket (Figur 21).
Ta bort tanklocket.

3. Fyll tanken till pafyllningsrérets nedersta del. Fyll
inte pa for mycket. Sitt tillbaka locket.

Torka upp utspillt brinsle for att minska
brandrisken.
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Figur 21
1. Tanklock

Under vissa omstindigheter ér dieselbrinsle
och brinsledngor mycket brandfarliga och
explosiva. Brinslebrand eller explosion kan
skada dig sjilv och andra och orsaka materiella
skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en 6ppen plats nidr motorn dr avstingd
och kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brinsle
i tanken tills det aterstar 6—13 mm till
pafyllningsrérets underkant. Det tomma
utrymmet behovs for brinslets expansion.

* R0k aldrig niar du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Torka dagligen bort smuts fran kylaren och oljekylaren
(Figur 22). Rengor kylaren varje timme vid mycket
dammiga eller smutsiga férhallanden; se Rengdra
motorns kylsystem.

ll\\ll\l\\\\\ﬁ\

G008883

Figur 22

1. Atkomstpanel 3. Oljekylare

2. Kylare

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten
och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.
Kontrollera kylvitskenivan varje dag innan start av
motorn.

Kylsystemet rymmer ca 5,7 liter.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det trycksatta, heta
kylmedlet licka ut och orsaka brinnskador.

* Tainte bort kylarlocket nir motorn dr igang.

* Ta hjilp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och 6ppna locket sakta sa att anga kan komma
ut.

1. Kontrollera kylvitskenivan i expansionstanken
(Figur 23). Nir motorn dr kall bor kylmedelnivin
ligga halvviags mellan markeringarna pa sidan av
tanken.

Ta bort locket pa expansionstanken och fyll pa
systemet om kylvitskenivan ér lag. Fyll inte pa for
mycket.

3. Skruva pa locket till expansionstanken.
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1. Expansionstank

Kontrollera hydraulsystemet

Serviceintervall: Varje anvindning eller
dagligen—Kontrollera
hydraulvitskenivan.

Maskinens hydraultank fylls pa fabriken med ca
13,2 liter hogkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera
hydraulvitskenivan innan motorn startas

for forsta gangen och direfter dagligen.
Rekommenderad utbytesvitska dr hydraulvitska
av typen Toro Premium All Season Hydraulic
Fluid. (Finns 1 hinkar om 19 liter eller fat om

210 liter. Se reservdelskatalogen eller vind dig till en
Toro-aterforsiljare for artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vatskan inte finns
tillgdnglig kan andra vitskor anvindas, under
forutsattning att de uppfyller nedanstiende
materialegenskaper och branschspecifikationer.

Vi rekommenderar inte att du anvinder syntetisk
vitska. Frdga din oljedistributér om rad for att
hitta en tillfredsstillande produkt. Observera: Toro
ansvarar inte for skada som uppstatt till £6ljd av att
felaktiga vitskor har anvints. Anvind darfér endast

produkter frin ansedda tillverkare som ansvarar for sina

rekommendationetr.

Hogt viskositetsindex/nétningsférhindrande hydraulvitska,
med lag flytpunkt, av typen ISO VG 46
Materialegenskaper:
Viskositet, ASTM D445 ¢St vid 40 °C 44 till 48

¢St vid 100 °C 7,9 till 8,5

Viskositetsindex, ASTM 140 till 160

D2270

Flytpunkt, ASTM D97 -37 °C till -45 °C
Branschspecifikationer:

Vickers |-286-S (kvalitetsniva), Vickers M-2950-S
(kvalitetsniva), Denison HF-0
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Obs: Minga hydraulvitskor dr nistintill firglosa vilket
gOr det svart att uppticka lickor. En rodfirgstillsats for
hydrauloljan finns i flaskor om 20 ml. En flaska racker

till 15-22 liter hydraulolja. Bestall artikelnr 44-2500 fran
din auktoriserade Toro-aterforsiljare.

Biologiskt nedbrytbar hydraulvitska — Mobil 224H

Toros biologiskt nedbrytbara hydraulvatska

(finns i hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter). Se
reservdelskatalogen eller vand dig till en Toro-aterférsaljare
for artikelnummer.)

Alternativ vatska: Mobil EAL 224H

Detta ir en vegetabilisk, biologiskt nedbrytbar olja som
har testats och godkints av Toro f6r denna modell.
Viitskan tal inte hoga temperaturer lika bra som en
standardvitska sda montera en oljekylare om det anges

1 bruksanvisningen och tillimpa rekommenderade
bytesintervaller. Vid férorening av mineralbaserade
hydraulvitskor dndras oljans biologiska nedbrytbarhet
och toxicitet. Tillimpa godkind spolprocedur nir du
byter fran standardvitska till den biologiskt nedbrytbara
typen. Kontakta din lokala Toro-aterférsiljare for
nidrmare upplysningar.

1. Parkera maskinen pa en plant underlag, sink ned
klippenheterna och sting av motorn.

2. Gor rent omkring pafyllningsroret och
hydraultanklocket (Figur 24). Skruva av locket.
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Figur 24

1. Hydraultanklock

3. Ta ut oljestickan ur pafyllningsroret och torka
av den med en ren trasa. For in oljestickan 1
pafyllningsroret, och ta sedan ut den igen och
kontrollera oljenivan. Nivan far inte vara lingre dn
6 mm ifrin markeringen pa stickan.

4. Om nivan ar lag fyller du pa limplig vitska sa att
den nar upp till markeringen Full.

5. Sitt tillbaka oljestickan och locket pa
pafyllningsroret.




Kontrollera dacktrycket
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Dicken levereras med forhojt tryck. Lufta darfor
dicken en aning for att minska trycket. Lufttrycket i
bakdicken ska vara 97124 kPa.

Obs: Uppritthill rekommenderat tryck i alla dick for
att fa god klippkvalitet och korrekt maskindrift.

Ett lagt dicktryck minskar maskinens stabilitet pa
lutande underlag. Det kan gora sa att maskinen
vilter, vilket i sin tur kan leda till personskador
eller dodsfall.

Dicken far inte vara for 16st pumpade.

Dra at hjulmuttrarna

Serviceintervall: Efter den forsta timmen
Efter de forsta 10 timmarna

Var 200:e timme

Dra ét hjulmuttrarna till 61-88 Nm.

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan det
leda till personskador.

Starta och stanga av motorn

Du kanske behéver lufta brinslesystemet om nagon av
foljande intriffar (se Lufta brinslesystemet):

¢ Nir en ny motor har tagits i bruk.

* Nir motorn har stannat till f6ljd av att brinslet har
tagit slut.

* Nir underhall har utférts pa brinslesystemets delar,
tex. filtret har bytts ut osv.

Starta motorn

1. Kontrollera att parkeringsbromsen ligger i och att
klippenhetsdrivbrytaren ar urkopplad.

2. Ta bort foten fran gaspedalen och se till att pedalen
ar i neutrallaget.

3. For gasreglagespaken till 1/2-ldget.

Sitt 1 nyckeln i tindningslaset och vrid till

det paslagna liget/forvirmingsliget tills
glodstiftslampan slicks (ca sju sekunder), och
vrid sedan nyckeln till startliget for att koppla in
startmotorn. Slipp nyckeln nir motorn startar.
Nyckeln flyttas automatiskt till det paslagna
liget/kotlaget.

Viktigt: Undvik att startmotorn 6verhettas och
it den inte ga i mer 4n 15 sekunder. Om du har
forsokt starta motorn i 10 sekunder vintar du i
60 sekunder innan du startar den pa nytt.

5. Kor framit och backa med maskinen i en eller tva
minuter nir motorn startas for forsta gangen eller
efter 6versyn av motor. Prova ocksa lyftspaken och
klippenhetens drivbrytare for att sikerstilla korrekt
maskindrift.

Vrid ratten dt vinster och héger for att kontrollera
styrreaktionen, sting darefter av motorn och
unders6k om det finns nagra oljelickor, 16sa delar
och andra mirkbara problem.

A VAR FORSIKTIG

Sting av motorn och vinta tills samtliga rorliga
delar har stannat innan du kontrollerar om det
finns oljeldckor, 16sa delar eller ndgra andra
problem.

Stanga av motorn

For gasreglaget till tomgéangsliget, for klippenhetens
drivbrytare till det urkopplade liget och vrid
startnyckeln till det avslagna ldget. Ta ut nyckeln ur
taindningslaset for att undvika oavsiktlig start.

Lufta branslesystemet

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Se till att
brinsletanken ar minst halvfull.

2. Frigor och 6ppna motorhuven.

Under vissa omstindigheter 4r dieselbrinsle
och brinsleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Brinslebrand eller explosion kan
skada dig sjilv och andra och orsaka materiella
skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en Oppen plats nir motorn dr avstingd
och kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brinsle
i tanken tills det aterstar 6 till 13 mm till
pafyllningsrérets underkant. Det tomma
utrymmet behovs for brinslets expansion.

* R0k aldrig niar du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.
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3. Oppna avluftarskruven pa insprutningspumpen

(Figur 25).

G008891

Figur 25

1. Avluftarskruv pa bransleinsprutningspump

4. Vrid nyckeln i tindningslaset till det paslagna
liget. Den elektriska brinslepumpen kommer att
péaborija sitt arbete och dirigenom tvinga ut luft runt
avluftarskruven. Lat nyckeln sitta i det paslagna liget
tills ordentligt med brinsle flyter ut runt skruven.

5. Dra at skruven och vrid nyckeln till det avslagna
liget.

Obs: I normala fall ska motorn starta efter att
ovanniamnda luftningsprocedurer har foljts. Om
motorn inte startar kan dock luft ha fangats in
mellan insprutningspumpen och insprutarna; se Lufta
insprutarna.

Kontrollera sakerhetssyste-
met

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ir frankopplade eller

skadade kan maskinen plotsligt aktiveras vilket i

sin tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillitna dndringar pa
sakerhetsbrytarna.

* Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kérs.

1. Se till att alla kringstdende star pa behorigt avstand
frin arbetsomradet. Hall hinder och fotter borta
fran klippenheterna.

2. Motorn fér inte startas om klippenhetens drivbrytare
eller gaspedalen ir inkopplad nir féraren befinner

sig i sitet. Atgirda problemet om nagot inte
fungerar korrekt.

3. Sitt pa sitet, f6r gaspedalen till neutralliget, lossa
parkeringsbromsen och for drivbrytaren till det
avslagna liget. Motorn ska starta. Res dig fran sitet
och tryck lingsamt ned gaspedalen. Motorn bor
stanna inom 1-3 sekunder. Atgirda problemet om
nagot inte fungerar korrekt.

Obs: Maskinen ir utrustad med sikerhetsstrombrytare
pa parkeringsbromsen. Motorn stannar om gaspedalen
trycks ned nir parkeringsbromsen ligger i.

Bogsera traktorenheten

I nédfall kan maskinen bogseras en kortare stricka.
Denna metod rekommenderas dock ¢j som en
standardprocedur.

Viktigt: Bogsera inte maskinen i snabbare
hastighet 4n i 3-4 km/tim eftersom drivsystemet
kan skadas. Om maskinen maste flyttas en lingre
stricka bor den transporteras pa en lastbil eller
ett slip.

[N

. Lokalisera overstromningsventilen pa pumpen
(Figur 26) och vrid den 90°.
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Figur 26

N

Overstrémningsventil

N

Sting Gverstromningsventilen genom att vrida den
90° (1/4 varv) innan motorn startas. Starta inte
motorn nar ventilen ir Sppen.

Standardkontrolimodul (SCM)

Standardkontrollmodulen ir en ingjuten elektronisk
enhet som tillverkas i en enda storlek som passar

till alla konfigurationer. Modulen anvinder fasta

och mekaniska komponenter for att 6vervaka och
kontrollera elektriska standardfunktioner som krivs for
siker produktdrift.

Modulen 6vervakar indata som t.ex. neutrallige,
parkeringsbroms, kraftuttag, start, slipning och hég
temperatur. Modulen kopplar in utdata som t.ex.
kraftuttag, starter och ETR-spolen (energize to run).
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Modulen ir uppdelad i indata och utdata. Indata och
utdata identifieras av grona lysdioder som dr monterade
pa det tryckta kretskortet.

Startkretsens indata kopplas in med 12 VDC. Alla andra
indata kopplas in ndr kretsen jordas. Varje indata har
en lysdiod som tinds nir en angiven krets kopplas in.
Anvind indatans lysdiod for felsokning av brytar- och
indatakretsat.

Utdatans kretsar kopplas in av ett antal limpliga
indataférhéllanden. De tre utdatabrytarna dr PTO,
ETR och START. Brytarnas lysdioder visar reldstatus
och anger om det finns spianning vid nagon av de tre
angivna utdataterminalerna.

Inputs

Backlap

Hi Temp

In Seat

PTO Switch
Park Brake Off

Neutral

Utdatakretsarna avgor inte om utdataenheten fungerar
korrekt. Dirfér omfattar den elektriska felsokningen
aven kontroll av utdatalampan och vanliga enheter samt
kablage. Mit den urkopplade komponentimpedansen,
impedansen i kablaget (koppla ur vid SCM-modulen)
eller genom att tillfalligt prova att koppla in den
specifika komponenten.

Det gir inte att ansluta SCM-modulen till en extern
dator eller handdator, den kan inte programmeras om
och den registrerar inte tillfalliga fels6kningsdata.

Dekalen pa SCM-modulen har endast symboler. Tre
symboler for lysdiodsutdata visas 1 utdatarutan. Alla de
andra lysdioderna giller indata. Tabellen nedan visar
symbolerna.

Outputs

G008893

Figur 27

Hir dr de logiska felsokningsstegen f6r SCM-modulen.

1. Faststill brytarfelet som du forséker 16sa (PTO,
START eller ETR).

2. For nyckeln till det paslagna liget och kontrollera att
den roda lysdioden tinds.

3. Flytta alla indatabrytare f6r att kontrollera att alla
lysdioder dndrar status.

4. Placera indataenheterna 1 limpliga ligen for att
erhalla lamplig utdata. Anvind féljande logiska
tabell fOr att faststalla ratt indatatillstand.

5. Kontrollera kabeln f6r utdata, anslutningar och
komponent om en sirskild lysdiod lyser utan limplig
utdatafunktion. Reparera om det behovs.

6. Kontrollera bada sikringarna om en sirskild
utdatalysdiod inte lyser.

7. Om en sirskild utdatalysdiod inte lyser och indata
ar 1 ratt tillstand, installera en ny SCM-apparat och
kontrollera om felet f6rsvinner.

Varje rad (horisontell) i den logiska tabellen nedan
identifierar indata- och utdatakrav for varje specifik
produktfunktion. Produktfunktionerna ser du i den
vanstra kolumnen. Symbolerna identifierar sirskilda
kretstillstand, bl.a.: inkopplad till spdnning, jordad och
ojordad.

INDATA UTDATA
Funktion | Strom PA | | neut- Start PA | Broms Kraftut- | sate Hog Slipning Start ETR Kraftut-
rallage PA tag PA temp. tag
Start — - + (0] (0] - 0] (0] + + (0]




INDATA UTDATA
Kérning - - o (0] (0] o (0] O 0 + O
(enhet
av)
Korning — (0] 0] — (0] — (0] (0] O + (0]
(enhet
pa)
Klippning — (0] O — — - (@) O 0] + +
Slipning - — 0] (0] - (0] (0] - o + +
Hog — 0] - @) ) o]
temp.

* (=) Indikerar en jordad krets. — LYSDIOD PA

e (O) Indikerar en ojordad eller urkopplad krets —
LYSDIOD AV

e (+) Indikerar en inkopplad krets (kopplingsspole,
spole eller startindata) — LYSDIOD PA.

* En tom ruta indikerar en krets som inte ingar i
logiken.

For att felsoka vrider du nyckeln utan att starta motorn.
Faststill vilken funktion som inte fungerar och arbeta
dig igenom den logiska tabellen. Kontrollera om

alla indatalysdioders status stimmer med den logiska
tabellen.

Kontrollera utdatans lysdiod om indatalysdioderna
stimmer. Om utdatans lysdiod lyser men apparaten inte
ar inkopplad miter du tillginglig spanning vid utdatans
apparat, den frainkopplade apparatens kontinuitet och
potentiell spanning for den jordade kretsen (flytande
jord). Reparationer varierar beroende pa vilka fel som
hittas.

Arbetstips

Allmanna tips

Vid vilken vinkel maskinen vilter beror pa
manga faktorer. Bland dessa kan nimnas:
klippférhillanden som t.ex. vita eller kuperade
griasmattor, hastigheten (i synnerhet vid svingar),
diacktrycket och hur erfaren foraren ar.

Viltrisken ér liten vid lutningar pa 15 grader eller
mindre. Allteftersom lutningsvinkeln 6kar till den
rekommenderade maximigrinsen pa 20 grader
okar viltrisken. Overskrid inte lutningsvinkeln
pa 20 grader eftersom viltrisken och risken for
allvarliga personskador eller dédsfall ir mycket
hog.

For att bedoma vilka sluttningar eller backar som
kan klippas utan risk ska klippomréadet inspekteras.
Nir du inspekterar omradet bor du alltid anvinda
ditt sunda férnuft och ha griasmattans skick och
viltrisken i atanke. Anvind lutningsmaitaren

som medfdljer alla maskiner for att bedéma vilka
sluttningar eller backar som kan klippas utan risk.
Vid inspektionen av ett omrade ligger du en 1,25 m
lang planka pa sluttningen och miiter sluttningens
vinkel. Plankan kommer att jimna ut lutningen,
och tar inte med férdjupningar och hal som kan
orsaka en plétslig forandring av lutningsvinkeln.
Hégsta tillitna lutning fir inte dverstiga 20 grader.

Anvind alltid sikerhetsbiltet.

e Ova pa att kora maskinen och bekanta dig ordentligt
med den.

* Starta motorn och kér den pa tomgang tills
den dr uppvirmd. Skjut gasreglagespaken sa
langt framat det gar, lyft klippenheterna, lossa
parkeringsbromsen, trampa ned gaspedalen fo6r
framatkorning och kor forsiktigt till ett Sppet
omrade.
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*  Ova pa att kéra framat och backa samt starta och
stanna maskinen. Stanna genom att ta bort foten
fran gaspedalen och lata pedalen ga tillbaka till
neutrallaget eller trampa ned backningspedalen.
Du kan beh6va anvinda backningspedalen for att
stanna nir du kor nedfor en lutning,

e  Kor sakta for att kunna manovrera nar du kor i
sluttningar och undvik att svinga sa att du inte
valter.

e Klipp sluttningar uppifran och ned snarare an tvirs
6ver dem nir sa dr mojligt. Ha alltid klippenheterna
sankta nir du kér nedfor sluttningar for bittre
manoévrering, Sving inte nar du kor 1 sluttningar.

*  Ova pa att kéra runt hinder med klippenheterna
uppe respektive nere. Var forsiktig ndr du kor i
tringa utrymmen, sa att du inte skadar maskinen
eller klippenheterna.

¢ Kor alltid lingsamt pa ojamnt underlag,

¢ Stanna maskinen om nagon dyker upp pa eller i
nirheten av arbetsomradet. Starta inte forrin alla
har limnat omradet. Maskinen ar byged for en
person. Liat aldrig nagon aka med dig. Det dr mycket
farligt och kan leda till allvarliga personskador.

* En olycka kan hinda vem som helst. De vanligaste
olycksorsakerna idr for hog hastighet, plotsliga
svingar, dalig kinnedom om terringen (att inte
kanna till vilka lutningar och backar som kan klippas
riskfritt), att inte stinga av motorn innan man stiger
ur forarsitet samt anvindning av mediciner som
forsimrar uppmarksamheten. Huvudvirkstabletter
och receptbelagda likemedel liksom alkohol
och andra droger kan gora dig omtécknad.

Var uppmirksam och kor forsiktigt. Allvarliga
personskador kan bli f6ljden om detta rad inte £6ljs.

¢ Nir maskinen transporteras fran ett arbetsomrade
till ett annat ska klippenheterna héjas upp helt och
hallet, skjutreglaget for klippning/transport ska
foras dt vinster och gasreglaget ska foras till det
snabba laget.

Klippmetoder

* Boérja klippningen genom att koppla in
klippenheterna och direfter kéra langsamt mot
det omrade som ska klippas. Sink klippenheterna
nir de frimre klippenheterna befinner sig ovanfor
klippomradet.

*  Om du vill klippa vissa omraden 1 ett randigt
monster med rita linjer, letar du reda pa ett trad
eller nagot annat féremal lingre bort och kor rakt
emot det.

* Sasnartde frimre klippenheterna nar klippomradets
kant héjer du dem och gér en droppformad sving,
for att snabbt komma i lige for nista klippstricka.

» Ak enkelt runt bunkrar, dammar och annat
genom att anvanda sidspolen och flytta reglaget
at vanster eller héger beroende pa vad du klipper.
Klippenheterna kan ocksa flyttas for att variera
dacksparen.

¢ Klippenheterna tenderar att kasta ut graset pa
maskinens vinstersida. Vid klippning runt bunkrar
ar det bast att klippa medsols sa att det avklippta
griset inte hamnar i bunkern.

* Klippdicken kan utrustas med fastbultade
samlarskdrmar som mal griaset. Samlarskdrmarna
fungerar utmirkt nir graset underhalls regelbundet
sa att inte mer 4n 2,5 cm avldgsnas vid varje
klippning. Om for mycket av grisets lingd klipps av
nir de malande samlarskdrmarna ar monterade, kan
slutresultatet efter klippning férsaimras och ett Okat
motorarbete kan mirkas. Samlarskirmarna fungerar
dven utmairkt for att sénderdela 16v pa hosten.

Klipp nar graset ar torrt

Klipp antingen en bit in pa f6rmiddagen f6r att undvika
daggen som far griset att klumpa ihop sig eller sent

pa eftermiddagen for att undvika de skador som

kan uppsta nir direkt solljus skiner pa den kinsliga,
nyklippta griasmattan.

Valj lamplig klipphojdsinstallning,
beroende pa forhallandena

Klipp av cirka 2,5 cm eller hogst 1/3 av grisstraet. Vid
klippning av ovanligt frodigt och titt gras kan det vara
nédvindigt att hoja klipphojdsinstillningen ytterligare

ett steg.

Borja alltid klippa med skarpslipade
knivblad

En slipad kniv klipper rent utan att slita och rycka
av grisstrana som ett slott knivblad gér. Om griset
slits och rycks av gulnar det 1 dndarna vilket minskar
tillvixten och Okar risken for sjukdomar. Se till att
kniven hills i gott skick och att seglet ar helt.

Klippmonster

Andra klippménstret ofta for att minska problem med
klippresultaten som orsakas av repetitiv korning i en
riktning.




Motvikt

Motviktssystemet bevarar det hydrauliska baktrycket
pa dicklyfteylindrarna. Motviktstrycket overfor
klippardackets vikt till klipparens drivhjul f6r att
forbattra hjuldrivningen. Mottrycket har fabriksinstéllts
for optimal balans pa klippresultatet samt dragkraften
1 de flesta grisforhallanden. Om du minskar
motviktsinstallningarna kan du fa ett stabilare
klippardick men det kan minska dragkraften. Om du
okar motviktsinstillningarna kan dragkraften 6ka, men
det kan orsaka problem med utseendet efter klippning,
Mer information om hur du justerar motviktstrycket
finns i servicehandboken.

Losa problem med klippresultatet

Se fels6kningsguiden for klippresultatsproblem pa
www. Toro.com

Kontrollera klippenhetens skick

Se till att klippkamrarna 4r i gott skick. Réta ut
eventuella béjda komponenter i kammaren for att
sakerstilla korrekt spel mellan knivspetsen och
kammaren.

Efter klippning

Tvitta maskinen ordentligt efter klippning med

en tridgardsslang utan munstycke, sa att det hoga
vattentrycket inte orsakar féroreningar och skadar
titningar och lager. Se till att smuts eller avklippt gris
inte kommer i kontakt med kylaren och oljekylaren.
Efter reng6ringen rekommenderar vi att maskinen
inspekteras. Kontrollera att inget hydraullickage finns,
att det inte finns nagra skador eller nagot slitage

pa hydrauliska eller mekaniska komponenter och
kontrollera dven att knivbladen ar vassa.
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Underhall

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med foérarens vinstra respektive hégra sida vid normal
korning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter den forsta timmen

Dra at hjulmuttrarna.

Efter de forsta 10 timmarna

Dra at hjulmuttrarna.
Kontrollera alla remmarnas skick och spanning.
Byt hydraulfiltret.

Efter de forsta 50 timmarna

Byt olja och oljefilter.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera motorns kylvatskeniva.

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera sakerhetssystemet.

Tom vattenseparatorn.

Torka bort smuts fran kylaren och oljekylaren.
Kontrollera hydraulledningarna och slangarna.

Var 25:e timme

Kontrollera elektrolytnivan. (Kontrollera var 30:e dag om maskinen har stallts i
forvaring.)

Var 50:e timme

Smorj alla lager och bussningar. (Smaérj samtliga lager och bussningar dagligen om
maskinens anvands under dammiga och smutsiga férhallanden.)

Var 100:e timme

Kontrollera alla remmarnas skick och spanning.

Var 150:e timme

Byt oljan och oljefiltret.

Var 200:e timme

Dra at hjulmuttrarna.

Serva luftrenaren (oftare vid dammiga och smutsiga férhallanden).
Kontrollera parkeringsbromsens installning.

Byt hydraulfiltret.

Var 400:e timme

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.
Byt ut branslefilterskalen.
Byt hydraulvatskan.

Var 500:e timme

Smorj lagren i bakaxeln.

Vartannat ar

Tdm och rengor bransletanken.

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningsldset kan ndgon rika starta motorn av misstag och skada dig eller

nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera sékerhetsbrytar-
nas funktion.

Kontrollera bromsens
funktion.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera kylsystemets
vatskeniva.

Tom vatten-/brénslesepara-
torn.

Kontrollera luftfiltret,
dammkapan och
luftningsventilen.

Understk ovanliga
motorljud.2

Unders6k om det finns skréap
i kylaren eller gallret.

Kontrollera om det
finns missljud vid
koérning/anvandning.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Kontrollera att det inte finns
skador pa hydraulslangarna.

Kontrollera att systemet inte
har nagra oljelackor.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunk-
tionen.

Kontrollera klipphdéjdsinstall-
ningen.

Smodrj alla smérjnipplarna.2

Mala i skadad lack.

2 Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.

1 Undersok glodstift och insprutningsmunstycken om motorn ar svarstartad, om den avger éverdrivet mycket rok eller vid ojamn gang.

Viktigt: Lis i motorns bruksanvisning {6t ytterligare underhallsférfaranden.
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Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel Datum Information

Serviceintervallstabell

GROUNDSMASTER 3500-D
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 7. RADIATOR SCREEN
1. OIL LEVEL, ENGINE 8. PARKING BRAKE
2. ENGINE OIL DRAIN 9. TIRE PRESSURE (14-18 psi)
(3/4" OR 19mm SOCKET) 10. BATTERY
. OIL LEVEL HYDRAULIC TANK  11. BELTS (FAN, ALTERNATOR,
. COOLANT LEVEL, RADIATOR HYDRAULIC PUMP)
. FUEL/WATER SEPARATOR
. AIR CLEANER GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL CHANGE INTERVAL | FILTER
FOR INITIAL CHANGES. FLUID TYPE | CAPACITY 55 PART NO.
A.ENGINE OIL SAE 15W-40 CH-4 150HRS. | 150HRS. | 104-5167

D. WATER SEPARATOR 110-9049
E. FUEL TANK NO.2-DIESEL | 11GALS.]  DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.

F. COOLANT 6 QTS. DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.

*INCLUDING FILTER

117-5103

Figur 28
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Forberedelser for
underhall

Demontera huven

Motorhuven kan latt tas av for att underlatta underhillet
av maskinens motor och omradet omkring den.

1. Lossa och 6ppna motorhuven.

2. Tabort harnalssprinten som fdster motorhuvstappen
till fastskivorna (Figur 29).
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G008908

Figur 29

1. Harnalssprint

3. Skjut motorhuven at hoger, lyft den andra sidan och
drag ut den ur fastena.

Obs: Sitt tillbaka motorhuven genom att utféra stegen
1 omvind ordning,

Smdrjning

Smorja lagren och
bussningarna

Serviceintervall: Var 50:e timme (Smorj samtliga
lager och bussningar dagligen om
maskinens anvinds under dammiga
och smutsiga férhallanden.)

Var 500:e timme/Arligen (beroende
pé vilket som intriffar forst)

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett nr 2 pa littumbas for allmant bruk.
Lager och bussningar maste smorjas dagligen vid extremt
dammiga och smutsiga arbetsforhallanden. Dammiga
och smutsiga arbetsférhillanden kan gbra att smuts letar
sig in 1 lager och bussningar vilket leder till 6kat slitage.
Smérj alla smérjnipplar omedelbart efter att maskinen
har tvittats, oavsett vilket intervall som har angetts.

Smérjnipplarnas placering och antal ér foljande:

e Bakre klippenhetstapp (Figur 30)
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e FPrimre klippenhetstapp (Figur 31)

G008895

Figur 31

* Styrtapp (Figur 32)
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Figur 32

e Bakre lyftarmstapp och lyftcylinder (2) (Figur 33)
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e FPrimre vinster lyftarmstapp och lyftcylinder (2)
(Figur 34)
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Figur 34
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Figur 35

* Justeringsmekanism for neutrallige (Figur 30)
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Figur 37
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* Remspinningstapp (Figur 38)
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¢ Styrcylinder (Figur 39)
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Figur 39

Obs: Ytterligare en smorjnippel kan monteras i
styrcylinderns andra dnde, om sa 6nskas. Ta av
dicket, montera nippeln, smoérj nippeln, ta loss
nippeln och fist pluggen (Figur 40).

G008905

Figur 40

* Klippenhetens spindelaxellager (1 per klippenhet)
(Figur 41)
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Figur 41

e Bakre rullager (2 per klippenhet) (Figur 42)

Figur 42

Obs: For att smorja nipplarna pa rullarna (Figur 29)
behévs en adapter till smoérjpistolens munstycke.
Bestill Toro artikelnr 107-1998 fran din auktoriserade
Toro-aterforsiljare.

Viktigt: Smorj inte sidspolens krysstor.
Lagerblocken ir sjalvsmorjande.



Motorunderhall

Allmant underhall av
luftrenaren

Undersok luftrenarhuset for att se om det finns
skador som kan orsaka en luftlicka. Byt ut om den
ar skadad. Kontrollera hela intagssystemet och leta
efter lickor, skador eller 16sa slangklimmor.

Serva luftrenaren vid de intervall som
rekommenderas eller oftare om motorns

prestanda paverkas av mycket dammiga eller
smutsiga forhallanden. Om du byter luftfilter tidigare
an nodvindigt okar det risken for att smuts kommer
in i motorn nar filtret avlagsnats.

Se till att kapan sitter som den ska och sluter titt
runt luftrenaren.

Utfora service pa luftrenaren

Serviceintervall: Var 200:e timme (oftare vid dammiga

1.

1.

och smutsiga férhallanden).

Lossa sparrhakarna som haller fast luftrenarkapan pa
luftrenarhuset (Figur 43).

Luftrenarkapa 2. Sparrhake till luftrenare

2. Ta bort kapan fran luftrenarhuset.

3. Anvand lagtrycksluft (276 kPa, ren och torr) innan

du avldgsnar filtret fOr att ta bort stora ansamlingar
skrip som packats mellan huvudfiltrets utsida och
skalen. Undvik att anvinda hogtrycksluft eftersom
denna kan tvinga smutsen genom filtret och in i
luftintagsroret. Denna rengéringsprocess forhindrar
att det kommer in skrip i luftintaget nir huvudfiltret
tas bort.

Ta bort och byt ut huvudfiltret (Figur 44).

Vi rekommenderar inte att du rengor det anvinda
filtret eftersom det d4 finns risk for att det skadas.

@

1.

G008910

Figur 44

Huvudfilter

5.

9.

Unders6k om det nya filtret har ndgra transportskador
genom att kontrollera filtrets férseglade dnde och
sjalva filtret. Anvind inte ett skadat filter.

Sitt 1 det nya filtret genom att trycka pa dess yttre
kant fOr att fasta det i skalen. Tryck inte mitt pa
filtret dar det 4r bojligt.

Rengor 6ppningen till smutsutblasningen i den
avtagbara kdpan. Avligsna gummiutloppsventilen
fran kapan, rengér haligheten och byt ut
utloppsventilen.

Montera kdpan och placera gummiutloppsventilen i
nedatlige — mellan ca klockan 5 till klockan 7 sett
fran anden.

Fist kapans spirrhakar.

Byta motorolja och filter

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
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Var 150:e timme

Ta bort nagon av avtappningspluggarna (Figur 45)
och lat oljan rinna ned i ett kirl. Sitt pa
avtappningspluggen igen nir oljan har slutat att
rinna.



G008911

Figur 45
1. Avtappningsplugg fér motorolja

2. Avldgsna oljefiltret (Figur 46). Stryk pa ett tunt
lager ren olja pa den nya filterpackningen innan den
skruvas pa. Dra inte at for hart.

G008912

Figur 46

1. Motoroljefilter

3. Fyll pa olja i vevhuset; se Kontrollera oljenivén i
motorn.

Underhalla
branslesystemet

Serva bransletanken

Serviceintervall: Vartannat ar—T06m och rengér
brinsletanken.

Tom och rengér tanken om brinslesystemet har
fororenats eller om maskinen ska stallas i forvar under en
lingre tid. Anvind rent brinsle for att spola ur tanken.

Kontrollera bransleledningar
och anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intriffar forst)

Undersok om brinsleledningarna och anslutningarna
har skador eller har férsimrats pa annat satt, eller om
det finns 16sa anslutningar.

Tomma vattenseparatorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
1. Sitt en ren behillare under branslefiltret.

2. Lossa avtappningsventilen i botten pa filterskalen
(Figur 47).

G009880

Figur 47

1. Vattenseparatorffilterskdl 3. Tdmningsventil

2. Avluftarplugg

3. Dra it ventilen efter tomningen.




Byta ut branslefilterskalen

Serviceintervall: Var 400:e timme

1. Rengo6r omradet dir filterskalen ska monteras
(Figur 47).

2. Avlidgsna filterskalen och rengor fistytan.
3. Smorj packningen pa filterskilen med ren olja.

4. Montera filterskalen for hand tills packningen vidror
fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.

Lufta insprutarna

Obs: Den hir proceduren ska enbart anvindas om
brinslesystemet har luftats genom normal snapsning och
motorn inte vill starta, se Luftning av brinslesystemet.

1. Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och
hallaren.
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2. Flytta gasreglaget till det snabba laget.

3. Vrid nyckeln i tindningslaset till startliget och
observera brinsleflédet runt anslutningen. Vrid
nyckeln till lage Off nir du kan se en solid
brinslestrom.

4. Dra at réranslutningen ordentligt.

Upprepa proceduren pa de aterstiende munstyckena.

Underhalla elsystemet
Underhalla batteriet

Serviceintervall: Var 25:e timme—Kontrollera
elektrolytnivan. (Kontrollera var
30:e dag om maskinen har stillts i
torvaring.)

Batteriets elektrolytniva maste underhéllas och batteriets
ovansida ska hallas ren. Om maskinen forvaras pa en
plats dir det dr mycket varmt kommer batteriet att ta slut
snabbare 4n om maskinen forvaras pa en sval plats.

Hall ritt elektrolytnivan genom att fylla pa med destillerat
eller avsaltat vatten. Elektrolytnivan i cellerna ska inte ga
hogre upp dn undersidan av den delade ringen inuti varje
cell. Satt pa pafyllningslocken sa att ventilerna pekar
bakat (mot bransletanken).

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ér ett
dodligt gift och som orsakar allvarliga brinnskador.

* Drick inte elektrolyten och undvik kontakt med
hud, 6gon eller klider. Anvind skyddsglaségon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for
att skydda hinderna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dér du har tillgang
till rent vatten och kan skélja av huden.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvitta den
med jimna mellanrum med en borste som doppats
1 ammoniak eller en bikarbonatlésning. Spola
ovansidan med vatten efter rengbring. Ta inte bort
pafyllningslocken under rengéring,

Batteriets kablar maste vara ordentligt atdragna pa
kabelanslutningarna for att ge god elektrisk kontakt.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
traktor och kablar och orsaka gnistor. Gnistor kan
fa batterigaserna att explodera, vilket kan leda till
personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) innan
pluskabeln (r6d) lossas.

* Anslut alltid pluskabeln (r6d) innan du ansluter
minuskabeln (svart).

Om kabelanslutningarna har utsatts f6r korrosion lossar
du kablarna. Minuskabeln (—) lossas forst. Skrapa sedan
klimmorna och kabelanslutningarna separat. Ateranslut
kablarna. Pluskabeln (+) ansluts forst. Bestryk sedan
kabelanslutningarna med vaselin.
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VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor
till dessa innehaller bly och blykomponenter,
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nér du har hanterat batteriet.

Sakringar

Sakringarna 1 maskinens elsystem sitter under
konsolkapan.

Underhalla drivsystemet

Justera drivningens
neutralinstallning

Om maskinen r6r sig ndr gaspedalen ir i neutralliget
maste drivkammen justeras.

1. For gasreglaget till det bakre liget sa att det stannar
mot skaran i instrumentpanelen.

Lossa gasreglagekabelns kontaktdon pa spaken vid
insprutningspumpen (Figur 49).
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Figur 49

1. Reglagearm for insprutningspump

Hall insprutningspumpens spak mot det nedre
tomgangsstoppet och dra dt kabelns kontaktdon.

Lossa skruvarna som fister gasreglaget vid
instrumentpanelen.

Skjut fram gasreglaget sa langt det gar.

Skjut pa stopplaten tills den vidror gasreglagespaken
och dra at skruvarna som féster gasreglaget vid
instrumentpanelen.

Om gasreglaget inte stannar i ritt lige under kérning
drar du at lasmuttern som anvinds for att stilla in
gasreglagets friktion till ett moment pa 5—6 Nm. Den
maximala kraft som krivs for att anvinda gasreglaget
bor vara 89 N.
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Underhalla kylsystemet  Underhalla bromsarna

Rengora motorns kylsystem Justera parkeringsbromsen

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen Serviceintervall: Var 200:e timme—Kontrollera
keringsb installning.
Ta bort skrip fran oljekylaren och kylaren varje dag, parketingsbromsens mstatning

Reng6r dem oftare vid smutsiga forhallanden. 1. Lossa stillskruven som faster ratten vid

parkeringsbromsspaken (Figur 52).
3

1. Sting av motorn och lyft upp motorhuven. Rengor
motoromradet noga och ta bort allt skrip.

2. Ta bort atkomstpanelen (Figur 50).
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Figur 52
1. Parkeringsbromsspak 3. Stallskruv
2. Ratt
Figur 50 2. Vrid vredet tills kraften for att anvanda spaken ar
1. Atkomstpanel 3. Kylare 133-178 N.
2. Oljekylare 3. Dra at stillskruven nir justeringen ar ritt.

3. Las upp oljekylaren och luta den bakat (Figur 51).
Rengor noga bada sidor av oljekylaren och kylaren
med vatten eller tryckluft. Sitt tillbaka oljekylaren
pa sin plats.

G008915

Figur 51

4. Sitt tillbaka dtkomstpanelen och sting huven.
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Underhalla remmarna

Serva motorremmarna

Serviceintervall: Efter de forsta 10
timmarna—IKontrollera alla
remmarnas skick och spinning,

Var 100:e timme—Kontrollera alla
remmarnas skick och spanning;

Spanna generator-/flaktremmen
1. Oppna motorhuven.
2. Kontrollera spanningen genom att trycka ned

remmen mittemellan generatorn och vevaxelskivorna
med en kraft pa 98 N. Remmen ska bojas ned 11 mm.

G008916

Figur 53

1. Generator-/flaktrem

3. Uttor foljande procedur om nedbdjningen inte ér
korrekt:

A. Lossa bulten som fister staget vid motorn och
bulten som féster generatorn vid staget.

B. For in en biandstiang mellan generatorn och
motorn och bind upp generatorn.

C. Nir spiannkraften dr ratt drar du it generatorn
och stagbultarna for att sakra justeringen.

Byta ut hydrostatdrivremmen

1. For in en nyckel eller en liten rorbit pa
remspanningsfjaderns dnde.

A VARNING

Var f6rsiktig nér du littar pa fjdderns spinning
eftersom den ir under stor belastning.

2. Tryck fjaderinden (Figur 54) nedat och framat
for att kroka av den fran fastet och litta pa
fjiderspanningen.
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Figur 54

1. Hydrostatdrivrem 2. Fjaderande

3. Byt ut remmen.

4. Spann fjidern genom att utfora stegen 1 omvind
ordning,



Underhalla styrsystemet

Justera gasreglaget

1. For gasreglaget till det bakre liget sa att det stannar
mot skaran i instrumentpanelen.
2. Lossa gasreglagekabelns kontaktdon pa spaken vid

insprutningspumpen (Figur 55).
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Figur 55

1. Reglagearm for insprutningspump

3. Hall insprutningspumpens spak mot det nedre
tomgangsstoppet och dra at kabelns kontaktdon.

4. Lossa skruvarna som fister gasreglaget vid
instrumentpanelen.

5. Skjut fram gasreglaget sa langt det gar.

0. Skjut pa stopplaten tills den vidrér gasreglagespaken
och dra at skruvarna som féster gasreglaget vid
instrumentpanelen.

7. Om gasreglaget inte stannar i ritt lige under kérning

drar du it ldsmuttern som anvinds for att stilla in
gasreglagets friktion till ett moment pa 5-6 Nm. Den
maximala kraft som krivs for att anvinda gasreglaget
bor vara 89 N.

Underhalla
hydraulsystemet

Byta hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 200:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

Anvind originalfilter fran Toro (artikelnr 86-3010) vid
byte.

Viktigt: Om néagot annat filter anvinds kan
garantin fér ndgra av komponenterna bli ogiltig.

1. Still maskinen pa ett plant underlag, sink
ned klippenheterna, sting av motorn, ligg
1 parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur

tandningslaset.
2. Nyp av slangen till filtrets fastplatta.

3. Rengor runt omradet dir filtret ska monteras.
Placera ett avtappningskarl under filtret (Figur 50)
och avldgsna filtret.
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Figur 56

G008920

1. Hydraulfilter

4. Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret med
hydraulolja.

Kontrollera att omradet dér filtret ska monteras

ar rent. Skruva fast filtret tills packningen vidror
tastplattan och dra sedan at filtret ytterligare ett halvt
varv.

0. Lossa slangen till filtrets fastplatta.

Starta motorn och lat den ga i ca tva minuter for att
lufta systemet. Sting av motorn och undersck om
det finns nagra lickor.

Byta hydraulvatskan

Serviceintervall: Var 400:e timme
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Om den ir fororenad, kontakta din lokala
ToroShort;-dterforsiljare eftersom systemet maste
spolas. Férorenad hydraulvitska dr mjolkaktig eller svart
jamfort med ren olja.

1.
2.

Sting av motorn och lyft upp motorhuven.

Lossa hydraulledningen (Figur 57) eller avligsna
hydraulfiltret (Figur 56) och lit hydrauloljan rinna ned
1 ett uppsamlingstrag. Sitt tillbaka hydraulledningen
nir hydrauloljan har slutat att droppa.
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Figur 57 G008919

1. Hydraulledning

. Fyll tanken (Figur 58) med ca 13,2 liter hydraulvitska;
se Kontrollera hydraulsystemet.

Viktigt: Anvind endast specificerade
hydraulvitskor. Andra oljor kan orsaka skador
pé systemet.

G008886

Figur 58

1. Hydraultankens pafyliningslock

4. Satt tillbaka tanklocket. Starta motorn och anvand
samtliga hydraulreglage f6r att sprida hydrauloljan i

hela systemet. Kontrollera ocksa att det inte finns
nagra lickor och sting sedan av motorn.

Kontrollera nivan och fyll pa sa mycket att nivan nar
upp till FULL-markeringen pa oljestickan. Fyll inte
pa f6r mycket.

Kontrollera hydraulledning-
arna och slangarna

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Kontrollera hydraulledningarna och -slangarna for att
se om det finns tecken pa lickor, vridna ledningar, 16sa
taststod, slitage, 16sa beslag, viderslitage eller kemiskt
slitage. Reparera alla skador innan du kor maskinen igen.

A VARNING

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa in
i huden och orsaka skada.

Se till att alla hydraulvitskeslangar och ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och nipplar ir dtdragna innan hydraulsystemet
trycksitts.

Hall kropp och hinder borta fran smalidckor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska
under hégtryck.

Anvind en kartong- eller pappersbit f6r att hitta
hydraullickor.

Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sikert
sdtt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

Sok likare omedelbart om du triaffas av en strale
hydraulvitska och vitskan tringer in i huden.
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Forvaring

Forvara batteriet

Om maskinen star i forvaring i 6ver 30 dagar ska batteriet
avldgsnas och laddas helt. Forvara batteriet svalt for

att undvika att det laddas ur snabbt. Hall batteriet helt
uppladdat for att forhindra att det fryser. Ett fullstindigt
laddat batteri har en specifik vikt pa 1,265-1,299.

Forberedelser infor
sasongsforvaring

Folj nedanstiende procedurer om maskinen ska sta i
torvaring 1 6ver 30 dagar.

Traktorenhet

1. Rengor traktorenheten, klippenheterna och motorn
ordentligt.

Kontrollera dicktrycket. Pumpa alla traktorenhetens
dick till 97-110 kPa.

Kontrollera om nagot av fastelementen ar 16st och
dra 4t om det behovs.

Smorj eller olja samtliga smorjnipplar och
svangpunkter. Torka av 6verflodigt fett.

Sandpappra litt och mala i omraden dér firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande satt:
Al

Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Ta ut batteriet.

Ladda batteriet langsamt i 24 timmar var 60:e dag
for att forhindra att det blysulfateras.

Hall batteriet helt uppladdat for att forhindra att
det fryser. Ett fullstindigt laddat batteri har en
specifik vikt pa 1,265-1,299.

Rengor batteriet, kabelanslutningarna och
polerna med en stalborste och bakpulverlosning,

Fetta in kabelanslutningarna och batteriposterna
med smorijfett av typen Grafo 112X (skin-over)
(Toro-artikelnr 505-47) eller vaselin for att
torhindra korrosion.

Forvara det antingen pa en hylla eller pa maskinen
1 ett svalt utrymme. Lat kablarna vara urkopplade
om batteriet forvaras pa maskinen.

Motor

1.

10.

11.
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Tom motoroljan fran kirlet och sitt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

Fyll pa oljekirlet med ca 3,8 liter
SAE15W-40-motorolja.

Starta motorn och kor den pa tomging i ca tva
minuter.

Sting av motorn.

Toém ut allt brinsle frin brinsletanken,
brinsleledningarna, brinslefiltret och
vattenseparatorn.

Spola brinsletanken med firskt, rent dieselbrinsle.
Sikra brinslesystemets alla nipplar.
Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestindig tejp.

Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa vid behov
sa att maskinen klarar de ldgsta temperaturerna under
vintern.
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Anteckningar:
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att
din Toro-produkt ("produkten”) &r fri fran material- och tillverkningsfel
i tva ar eller 1 500 kortimmar*, beroende pa vilket som intraffar
forst. Den har garantin galler for alla produkter forutom luftare

(och fér dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett

fel som omfattas av garantin féreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin bérjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.
* Produkt som ar utrustad med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta
en produktdistributor eller en auktoriserad aterforséljare, eller om du

har nagra fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande
garantin, kan du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra de underhall och
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfér nédvandigt underhall och nddvandiga justeringar kan
detta leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehor och produkter som
inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder
tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkédnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som forbrukas genom anvandning, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller
slits ut vid normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte
begransade till, bromsklossar, bromsbelédgg, lamellbelagg, knivar,
cylindrar, underknivar, luftarpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter,
remmar samt vissa sprutkomponenter som membran, munstycken
och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men ar inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av kylvatskor, smorjmedel, tillsatser,
konstgddningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej har
godkants.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

® Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®* Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa
dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Anmarkning om garantin for djupurladdningsbatterier:

Djupurladdningsbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan forlangas eller forkortas
genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att
batterierna i produkten anvands, férkortas anvandningstiden mellan
laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar helt férbrukade.
Det ar agaren till produkten som ansvarar for att ersatta batterier som
férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste kanske bytas ut
under garantiperioden, och det sker da pa égarens bekostnad.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smdrja, rengdra, polera, byta filter och kylvatska
samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan service far
agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i
samband med anvandningen av de Toro-produkter som omfattas
av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla ersattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Det finns ingen annan uttrycklig garanti, med undantag for den
emissionsgaranti som namns nedan, om tillampligt.

Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och lamplighet for ett visst
syfte ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa
stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,
eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det
mojligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board,
CARB). Tidsbegransningarna som anges ovan &r inte tillampliga i fraga
om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om
emissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar
kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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